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XVYIOXKECTBEHHBINA KOHIENT “HUNGER”
B IPOM3BEJIEHUU I'. TPACCA
“BEIM HAUTEN DER ZWIEBEL”

B npeonazaemoui cmamve paccmampusaemcs xyoodicecmeennviii konyenm “Hunger”
6 pomare Toumepa I'pacca “Beim Hduten der Zwiebel”. Aemopwsl ucciedyrom
cmpyKkmypy XyooodicecmeeHno2o Kowyenma “‘Hunger” u cnocobwi e2o éepbanvhotl
penpesenmayuu. Konyenm “Hunger” asnsemcs nHeomvemiemou cocmasiaioujeli
KoHyenmyanvHou kapmunsl mupa I I'pacca.

Kntouegvie cnosa: KocHumueHas TUH2BUCIUKA, KOHYENMYATIbHbLI AHANU3, KOHYENM,
XY0024cecmeeHtblll KoHYenm, 8epoaibHas penpe3eHmayus KOHyenmd.

bykpeesa JIJL, /lioenko H.M. Xyoosxncuiii konyenm “Hunger” y meopi I. I'paca
“Beim Hiuten der Zwiebel”. V npononosaniii cmammi po32ns10aemuvcs XyO00XHCHil
xonyenm “Hunger” y pomani I'tonmepa I paca “Beim Héuten der Zwiebel . Asmopu
00Cni0NHCYI0Mb CMPYKIMYPY XYy00HcHb020 Konyenmy “Hunger” ma 3acobu 1io2o mosHOI
penpesenmayii. Konyenm “Hunger” € Hegid '€MHOI0O CKIAO0B0K KOHUENmMyaibHOI
kapmunu ceimy 1’1 paca.

Kniouogi cnoea: xoeHimusHa niHegicmuKa, KOHYenmyaibHUll aHaiis, KOHyenm,
XYOO0JUCHIU KOHYenm, MOGHA PEenpe3eHmayisi KOHyenmy.

Bukreeva L.L., Didenko N.N. Artistic concept “Hunger” in the novel by G. Grass
“Beim Hiiuten der Zwiebel”. The given article deals with study and analysis of the
concept “Hunger” in the novel by Gunther Grass “Beim Hduten der Zwiebel”. The
authors analyze the structure of the concept “Hunger” and the method of its verbal
representation. The concept “Hunger” is an integral part of G. Grass’ conceptual
world-description.

Key words: cognitive linguistics, conceptual analysis, concept, artistic concept, verbal
representation of concept.

OCHOBHBIM 33JJaHUE€M KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKU HAa COBPEMEHHOM 3Tarie
€€ pa3BUTHS ABJISIETCA UCCIEAOBAHNE U U3YUYEHHE MEHTAIBHBIX U MEPLUENTUBHBIX
penpe3entanuii mupa. KOrHUTUBHAS JTUHIBUCTHKA — 3TO “JUHTBUCTHYECKOE
HarpaBJIeHUE, B ICHTPE BHUMAHUSI KOTOPOTO HAXOIUTCS SI3bIK KaK OOITUI KOTHU-
THUBHBIM MEXaHU3M, KaK KOTHUTUBHBIN HHCTPYMEHT — CUCTEMa 3HAKOB, UTPAIOIIIAX
pOJIb B perpe3eHTauuu (KOAUPOBaHUM) U TpaHCchopMupoBaHun HHpOpMaIu”
[10, 53].

Kak u3BecTHO, ceMaHTHKa 3HaKa HOCUT OOYCIIOBJICHHBII XapakTep: YHUBE-
pcanbHbId, PETMOHAJIBHBINA, HALIMOHAJIbHBIN, COLIMAIbHBIN, HHAUBUAYATbHbBINA
[7, 70-71].

NMeHHO MHAMBUAYATbHBIN XapaKTep 3HaKa BbIJIBUTAETCS HA IIEPBBIN TUIAH B
XyJI0KeCTBEHHOM ITPOU3BEICHHUH, YTO U TIO3BOJISIET TOBOPUTH O CBOCOOPA3UH KOH-
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LENTyaJIbHON CHCTEMbI KOHKPETHOTO ITUCATEIS, KOTOPOE BBISBIISIETCS B PE3YJIbTaTe
KOHLENTYyaJIbHOTO aHAJIN3a €10 pou3BeIeHU. [10] KOHIENTyaIbHBIM aHATIU30M,
Besien 3a H.C. bonoTHOBOM, MbI TOHUMAaeM . ..BBISIBIIEHUE, MOJICJIMPOBAaHUE Ha
SI3bIKOBOM OCHOBE U M3YUYE€HHE KOHLIETITOB KaK €IMHUI] KOHLIENTYaJIbHON KapTHUHBI
MHpa aBTOpa, “crosimiero” 3a TekcroM™ [2, 596].

CriocoObl MHTEpIpPETALUU TEKCTa B COOTBETCTBUU C aKTyaJIbHBIM Ha CEroji-
HAIIHUAN JIEHb KOTHUTUBHBIM TOJIXOJ0M K aHAJIM3Y SI3BIKOBBIX €AMHUI] TPUOOpe-
TalOT, C HAIlIEH TOYKHU 3peHusi, 0co0yto crenuduKy. BrisBieHHE pa3IMYHBIX IO
Ha3HAYEHUIO B TEKCTE KOHLIENITOB, HAXOAIIUX BOILJIOIIEHUE B TEKCTE C TOMOIIBIO
SI3BIKOBBIX €IMHHUIIL, TO3BOJISIET OCYIIECTBUTH NAaIbHEUIITYIO Pa3paboTKy CTpaTertii
B HCCJIEIOBAHUU Xy OKECTBEHHOI'O TEKCTA.

Xyno’keCTBEHHas KapTHHA MUpa BTOPUYHA, TOCKOJIBKY OTpakaeT MHIUBHTY-
aJbHYI0 KAPTUHY MUPA IUCATEJI U COCTOUT U3 KOHIIETITOB, COJIEPKAHUE U 3HaUYe-
HUE KOTOPBIX MPUCYLIU TOJIBKO IaHHOMY KOHKPETHOMY aBTOPCKOMY BOCIPUSITHIO
[6, 8]. EnuHueli onrcanus Xyq05KeCTBEHHONM KapTUHBI MUPA ABJISIETCS XYyI05KEC-
TBEHHBIN KOHIIETIT, TPEICTABIISIFOIIII COOO0M CIIOKHYIO CTPYKTYPY, BKITFOUAIOIITY O
MPEIMETHBIN, MOHATUITHBIN, ACCOIIMATUBHBIN, 00pa3HbIH, ICHHOCTHO-OIICHOYHBIN
ciou [8, 75]. Takue KOHLENTH HA3bIBAIOT MHAWBUIYAIbHO-aBTOPCKHUMHU JIHOO
XyJI0’K€CTBEHHBIMH.

HccnenoBanuio Xym0KeCTBEHHOTO KOHIIEITa MOCBAIICHBI padoThl B.A. [1u-
mabHUKOBOM (1991), C.A. AckonpaoBa-Asnekceesa (1997), JI.B. Mumep (2000),
O.E. becnanogoii (2002), I'1. Hemerr (2002), JI.O. byrakosoii (2003) u ap.

CripaBeIIMBOIA, Ha HAII B3IVISI, TIPEICTABIISIETCS. MBICIB O TOM, 4TO (hopMHpO-
BaHME Xy/I0KECTBEHHBIX KOHIIETTOB, C OJTHOM CTOPOHBI, 00YCIOBICHO KOHKPETHBIM
HaIlOJJHEHUEM MHAUBUAYaIbHOW KapTUHBI MUpA MUCATENS U, C JPYTOM CTOPOHBIL,
SBJISIETCS CPEACTBOM MOJIEIMPOBAHMSI BTOPUUHON EHCTBUTENBHOCTH, PENPE3EH-
TUPYEMOI B TEKCTE XyA0)KECTBEHHOI'O IPOU3BEICHMSL.

Hccenenosarens JI.B. Muiep onpenenser Xy10KeCTBEHHbIM KOHLENT KaK
“YHHUBEpCaIbHBIN Xy0KECTBEHHBIN OMBIT, 3aUKCUPOBAHHBIN B KYIBTYpHOI Ma-
MSITH U CIIOCOOHBIH BBICTYIIATh B KaUeCTBE (pepMEHTA U CTPOUTEIILHOTO Marepuaa
pu pOPMHPOBAHUH HOBBIX XY/I0’KECTBEHHBIX CMBICTIOB” [5, 42].

Jlpyroii TOUKH 3peHus NPUAEPKUBAECTCS B CBOEH JUCCepTallMOHHON paboTe
O.E. becnanosa, xapakTepusysl XyJOXKECTBEHHbIH KOHILIENT KaK “€AMHHUILYy CO-
3HaHUS MTUCATEIsl, KOTOpas MOJy4daeT CBOK PENPE3CHTALNIO B Xy 0KECTBEHHOM
MIPOU3BEJCHUY UM COBOKYITHOCTH IIPOU3BEICHHM U BBIPAKAET UHINBU1yaIbHO-
aBTOPCKOE OCMBICIIEHHE CYIITHOCTH MPEeIMETOB UM siBieHuil” [1, 6].

B xynoxectBeHHOM KOHIIENTE, Kak oTMeuaeT JI. BysiHoBa, “cyOnumupyrorcs
MOHSTHUSA, IPEICTABIICHUS], SMOIIUH, 4yBCcTBa” [3].

KonruenT, monMensisi co00ii 3HAYEHUE CII0BA, PACILIUPSISl €70, OCTABIISS BO3MO-
YKHOCTH JJIsI COTBOPYECTBA, HAXOAUTCS B pAMKax OTpaHUYEHUH, ONPEAEISIEMbIX
TEKCTOM. XyJ0’KECTBEHHBIC KOHIICTITHI TATOTEIOT K MOTEHIIUALHBIM 00pa3am —
MMEHHO 32 CYET TOTO, YTO OHH MOTYT BBIIIOJIHATH 3aMECTUTEIBHYIO (YHKIIHIO,
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CTaHOBSICh PE3YJILTATOM CTOJKHOBEHHS CIIOBAPHOTO 3HAYCHHUS C €r0 JHYHBIM,
WH/IMBU/TyaTbHO-aBTOPCKUM HATIOJTHEHUEM.

Xy/10’KEeCTBEHHBIH KOHIETIT TPUHAJICKUT HE S3BIKY, HO TEKCTY U MOXKET OBbITh
WHTEPIPETUPOBAH TOJIBKO UCXO/IS U3 CEMAHTUKU TEKCTA KaK €UHOTO IIeTI0T0, XOTSI
3HaYeHUs (POPMUPYIOIINX €TO S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB KOHBEHI[MOHAIBHBI, HO X
KOMOHMHAIINH B TEKCTE CO3/al0T HOBBIE CMBICIIOBBIE OMO3UIINH, KaK S3BIKOBOTO,
TAaK ¥ BHEA3BIKOBOTO IIaHA. XyJ10KECTBEHHbIN KOHIIENT — BCETAA aBTOPCKUH,
JTMYHOCTHBIN, OJHAKO 00JIa 10NN BOSMOYKHOCTBIO CTaTh OOIIEYIOTPEOUTETLHBIM.
HoBoe 3nauenune cumBoOja, TO, KOTOPOE MPUMUCHIBAET €My aBTOp, SIBISACT-
Csl BAXXHOW XapaKTEPUCTUKOM XyIOKECTBEHHOTO KOHIleNTa B 1ejaoMm [4, 73].

WTak, Xyn0keCTBEHHBIN KOHIIETIT PACCMATPUBACTCSI HAMH, TIPEXK/IE BCETO KaK
€IMHUIIA MHIUBUYaTbHOTO CO3HAHUS, aBTOPCKOM KOHIIeNTOC(ephl, BepOaTn3o-
BaHHAas B XyJ0)KECTBEHHBIX TeKCcTax nucatelis. KoHIenT MoxxeT ObITh BBISIBIICH U
paccMOTpeH MyTéM KOTHUTHBHOTO aHAIIN3a TEKCTa C TOUKU 3PEHHS €70 CHCTEMHBIX
XapaKTEePUCTUK (CTPYKTYPHI U S3BIKOBBIX CPEICTB BBHIPAKEHUS).

B nanHOI cTaThe 0Obexmom KOHIENTYaTbHOTO aHallu3a SBISETCS POMaH
I'onTepa I'pacca “Beim Hiuten der Zwiebel”, a B kauecTBe JOMHHUPYIOIIETO
XyJOKECTBEHHOI'O KOHLIENTA B HEM BBICTYIIA€T KOHUENT “‘Hunger”.

[]enb TaHHO CTAThU 3aKITIOUAETCS B UCCIIEIOBAHUU CTPYKTYPBI XY/I0KECTBEH-
Horo KoHienrta “Hunger” u crmoco6oB ero BepOaabHOM pernpe3eHTaIn .

[TocTaBneHHas 1eNb MPETyCMaTPUBACT PEIICHHUE CICAYIONINX 3a0ay:

1) uccnenoBarh cCpeacTBa peanusaluu KoHuenta “Hunger” B A3bIke — Ha
Marepuase JeKCUKOrpa(uyecKux UCTOUHUKOB (CI0Bapeil) pa3HbIX TUIIOB;

2) uccnenoBarh JAHHBINA KOHIENT B PEYM, B HAIlEeM clyyae Ha mMarepuane
pomana I. I'pacca “Beim Héuten der Zwiebel”.

AxmyanvHocms UCCISNOBAHUS OINPENeNsieTCs 00Iel HapaBICHHOCTHIO
COBPEMEHHO JIMHIBUCTUKY Ha KOMIUIEKCHOE U3YYECHHUE XYI0’KECTBEHHOTO TEKCTa
B pyCJie KOTHUTUBHOW HayKH.

[Tockoneky koH1ent, no MueHuto FO.C. CrenanoBa, UMEET CIIOUCTOE CTpOe-
HUE, U pa3HBIE €0 CJIOU SIBIISIOTCS PE3YJIBTATOM KYJIBTYpPHOU )KU3HU PA3HBIX AI0X,
1enecoo0pa3Ho 0OPATUTHCS K CIIOBAPHBIM CTaThsIM B TOMCKAX JOTIOTHUTETHHBIX
3HAUYEHUH UCCIIEAYeMOro KOHIIEMTa:

bazoBbiil kOHLIENT (AP0 KOHIENTAa UiIW uMs koHuenta) — “Hunger”.
WHBapuaHTHBIN KOMIOHEHT (TipusiiepHas 30Ha): “Appetit”, “Esslust”, “Kohl-
dampf” [13, 210], “Unersdttlichkeit”, “Verlangen” [16, 326].

[To nanHBIM dTUMONIOTHYECKOTO ciaoBaps SAkoba u Bunsrensma I'pumma
nexcema “Hunger” — repMaHCKOTO MPOUCXOKICHUS U UMEET CIEIYIOIIne
3HAYEHUS:

1. die starke Begierde nach Speise, unterschieden vom Appetit;

2. die dauernde Lage des Hungers, Leben in dem man nicht das nétige hat

sich zu sdttigen;

3. tibertragen auf irgend ein heftiges seelisches Verlangen, Begier [12].
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[TonsaTuiinpiii 006EM s3bIKOBOM eauHUIBl “Hunger” — “ronox” coriaacHo
TOJIKOBBIM CIIOBAPSIM PYCCKOTO SI3bIKA COCTABIISIFOT JBA 3HAUCHUS:

1. Ilpupoonoe uyecmeo nobyscoenus Kk ede, NOMPEOHOCMb HACHIUEHUS.
[9,180];

2. Ocmpulii Heoocmamok we2o-Hubyowb. Kuuoichwiii eonoo [11, 7).

B TOJNKOBBIX CIOBapsiX HEMEIKOTO SI3bIKa HAXOIUM CIICIYIOIINE 3HAYCHUS
nekceMbl “Hunger”:

1. Bediirfniss nach Nahrung

“grosser, starker, heftiger, nagender Hunger*

- ich habe, fiihle, leide, bekomme Hunger

- den Hunger stillen, iibergehen

- an Hunger sterben

- mir knurrt der Magen vor Hunger

- ich habe Hunger wie ein Bdr, Wolf [17, 326];

2. Bediirfnis, Gier nach etw.
- der Hunger nach Gold
- Hunger nach Liebe, Sonne, Lektiire [17,326];
hungrig — hungrige Mduler, Magen
wie ein Wolf sein
nach etwas hungrig sein
hungrige Augen, hungrige Seele [17,326].

HccenenoBanue KOHIIETITA MPEAIOIAraeT PACCMOTPEHUE aCCOIMATHBHBIX
MOJIeH, ¢ KOTOPBIMH OH CBSI3aH. ACCOIMATHBHBIA PSJT COCTABISIOT ¢IUHUIIBI,
HOMUHUPYIOIINAE MPU3HAKK PACCMATPUBAEMOIO KOHIIENTA — KOHIICTITyaJbHbIE
MIPU3HAKH:

1. “Verlangen nach Nahrung” [14, 675] — moTpeObHOCTH B €1ie;

2. “das Fehlen von Nahrungsmitteln” [14, 675] — OTCyTCTBHE TPOAYKTOB
MUTAHUS;

3. “starkes Verlangen etwas Bestimmtes zu essen” [14, 675] — cunbHOE
JKeJlaHUE CheCTh YTO-TO ONPEAeIEHHOE;

4. “Begierde, starkes Bediirfnis (nach frischer Luft, nach Sonne, nach Lie-
be, Zirtlichkeit, nach geistigen Geniissen)” [14, 675] — cTpacTHOe XKenaHue
(>xax1a), MOTPEOHOCTH B CBEIKEM BO3IyXE, COJTHIIE, JIIOOBH, HEXKHOCTH, JTyXOBHBIX
HACJTaKICHHSIX.

OO6parnraer Ha ce0si BHUMaHHUE TOT (DAKT, YTO B OOJIBIITMHCTBE CIIOBAPEH TOIKO-
BaHus iekcemMa Hunger nmeeT 1Ba caMbIX paciipoCTPaHEHHBIX 3HAYCHUS, U JIUIIb
B OJTHOM HAaXOAHMM €II€ OJHO JOMOTHUTEIHbHOE 3HAYCHHE — “‘(DU3HOIIOTHUECKOE
BJICUCHHE, CEKCYaIbHBIN roo1”:
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“Verlangen nach Befriedigung eines Hanges/Triebes” [15, 458] — moTpe6-
HOCTb, JKEJIaHWUE YIOBICTBOPUTH BIICUCHUE/UHCTUHKT.

Hccnenys BepOabHYIO pEeNPE3eHTAITUIO XYI0KECTBEHHOT0 KoHIenTa “Hun-
ger” MBI IPUXOAMM K BBIBOAY, YTO aBTOP NMPEANPHHUMAET MOMBITKY CUCTEMAaTH-
3UpOBATh €T0, BBIACISIS IEPBBIN, BTOPOIl U TpeTuid Bu rojoaa. [lokazarensHbIM
SBJISIETCS TIPUMED:

“Zwar wdre ich erstens satt, drittens ein halbwegs frommer Kiinstler

geworden, aber der zweite und immer auf andere Fleisch versessene Hunger
hditte mich bei gebotener oder gesuchter Gelegenheit mal um verfiihrt und

rettungslos weltldufig gemacht (19, 327).

Kitrou K NOHMMaHHIO TaKOW CHCTEMaTU3aIluH TOJI0/Ia HAXOIUM B aBTOOHMOT -
paduu nucarens. M3yyas 6uorpacduto I. ['pacca HeCI0KHO OOBSICHUTD, IIOUEMY
aBTOP BBICTPANUBACT XY/IOKECTBEHHBIN KOHIIENT ““Hunger” ”UMEHHO TaKUM 00pa3oM.
[Tocne npeObIBaHUS B aMEPUKAaHCKOM IUIEHY, rie . I'pacc nenbitan HacTosnuii
rOJI0f1, OH Ha3bIBaeT ero “primérer Hunger” — “nepguunviii - caMblil “eadicHbiti”,
nanee “erster Hunger”. ['ononHblil yenoBek He ciocobeH paboTaTh, AymMarh U
BOOOIIE CyliecTBOBaTh. [IoTOMyY- TO T0J0 JTIOOBH /7Sl HETO BTOPUYEH — “se-
kundérer Hunger”, 6onee Toro “sekundir” B HEMEIIKOM sI3BIKE, TaK JK€ KaK U B
pycckoM oOmaaeT emeé u KOHHOTaTHBHBIM 3HAYCHUEM ‘‘smopocmenetnbiil” “un-
wichtig”, xotst cam I. I'pacc co CBOWCTBEHHBIM €My MPEyBETUUYEHUEM HA3bIBAET
CBOE BJIEUEHHE K )KEHIIUHAM XPOHUYECKU HEU3JICUUMBIM:

“als ich auf meinen sekunddiren Hunger hinwies, ihn unheilbar chronisch

nannte...” (19, 325).

VYT0nuB cBO# (pr3HONIOTHYECKHIA TOO0A (B MHUILE U B CEKCE), TIIABHBIN TepOii
pomana “Beim Hauten der Zwiebel” ucnipiTeiBaeT moTpeOHOCTH B YIOBIETBOPEHHU
COBEpIIEHHO MHOT'O BHJIa TojI0jla — MOTPEOHOCTh B CO3MJIaHUU, B IOPOKACHUU
IIPEIMETOB UCKYCCTBA. DTOT TPETUH ronoj nucarenp HaspiBaeT “Kunsthun-
ger”.

C nomouibo TabIUIBI IPOAEMOHCTPUPYEM BepOaIbHYIO pErpe3eHTaIII0
HCCIIEyeMOTO XY/I0’)KECTBEHHOTO KoHIIenTa (cM. Tadm. 1).

[TepBrIii U BTOpOH ronoa — 3To GuU3noIornyeckas noTpedHOCTb, TPETUi
Ke JyXOBHas (dCTeTHuYecKas) MOTPeOHOCTh HACIAXKIATHCS MPOU3BEIECHUSIMU
HCKYCCTBA M BBIPA3HUTh CEOSI B HICKYCCTBE — “JKaTHOCTh K HCKYCCTBY  — die Gier
nach Kunst” — Hunger nach den Kiinsten. [loguépkuBas Ba)XHOCTb 3TOTO
ACTETUUYECKOTO T0JI0JA JUIsl TBOPYECKOM JINYHOCTH, . I'pacc co3na€r okka3noHa-
mu3M Kunsthunger — roson k CKycCCTBY.

YyBCTBO NPEKPACHOTO POAHUT J(BA BHJIa TPACCOBCKOTO rojiofa — MOTped-
HOCTh B CEKCE U MOTPEOHOCTh B TBOPUYECTBE, OTHAKO HEMIPEOAOTUMOE BICUCHHE
U K CEKCY, M K HCKYCCTBY MOXKET UMETh MECTO TOJIBKO IIPH YCIOBUU HACBIIICHUSI
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nuineit. Boamoxuo, nMeHnHo nostomy I I'pacc Ha3bIBaeT 3TOT royiof “iepBUYHBIM”

— primérer Hunger.

Tabmuma 1.

BepOaabHas penpe3enTanus koHuenta “Hunger” B npoussenenun I. I'pacca
“Beim Hiuten der Zwiebel”

HUNGER

physiologisches Bediirfnis

geistliges

Bediirfnis

primérer Hunger

sekundirer Hunger

Kunsthunger

. der Hunger hatte mich wie
ein leerstehendes Haus besetzt”
(19, 182)

,,der andere Hunger, den
weder Brei noch Mus stillen
konnten” (19, 233)

,als ich mich auf den Weg
machte, um — gierig nach
Kunst— meinen dritten Hun-
ger zu stillen (19, 277)

,er nagte — das Nagetier”
(19,182)

,,mein restlicher Hunger...
war anderer Art” (19, 234)

L, wurde mit dem anderen
Hunger, der nach den Kiin-
sten wachgerufen” (19,
296)

wmein Hunger war nicht abzu-
stellen” (19, 182-183)

., ich war zu gierig, weil aus-
gehungert war” (19,238)

,,blieb die dritte Mangel — die
Gier nach Kunst” (19,309)

,,er trat auf der Stelle, liefy nichts

anders gelten
(19,183)

,, hdtte sich nicht mein se-
kundiirer Hunger so auf-
dringlich zu erkennen gege-
ben” (19, 294)

,,die Lesewut und die passive
Verzehr von kiinstlerischen
Produkten steigerte eher
meinen Kunsthunger(19,
310)

,,lernte ich den Hunger

,,als ich auf meinen sekun-
diren Hunger hinwies, ihn
unheilbar chronisch nannte,
mehr noch meine Verfallen-

,,meinem dritten Hunger
war selbst mit Aufschlagzah-

nagende Pein unzugleich als
Quelle immerfort sprudelnder
Inspiration (19, 197)

wéhrend der Strassenbahn-
fahrten werktags gesteigert "
(19, 309)

(19,197 ) heit an junge Mddchen, reife|lungen nicht beizukommen”
Frauen, das Weib an sich mit|(19, 323)
héllischer Lust ausmalte
(19,.325)

,der Hunger ...anhaltend|, mein anderer Hunger zwar

,,oder war mein Hunger
nach Kunst bereits jetzt
schon gesdttigt” (19, 335)

,, weil uns der Hunger die Spruch-
weisheit — der Mensch lebt nicht
vom Brot allein- nahebrachte ”
(19, 197)

,,aber der zweite und immer
auf anderes Fleisch verses-
sene Hunger hditte nicht bei
gebotener oder gesuchter
Gelegenheit...weltldufig ge-
macht” (19, 327)

L zwar wdre ich... drittens
ein halbwegs frommer Kiinst-
ler geworden” (19,327)

,,mein primdrer Hunger durch
geschmacklose...Caritassuppe
gestillt war” (19, 309)

,,zwar wdre ich erstens satt”
(19, 327)
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B ITHILE priméiirer Hunger
T'onox — nompebrnocms B cexce sekundirer Hunger
B TBOPYECTBE gierig nach Kunst —
Kunsthunger

O6mras cema KoHIenTa “ronon” — nompeobrnocms. IlorpedHOCTD, HA3BaHAsS
I'. I'paccom “roJion”, BO BTOPOM U TpeTheM ciiyyae MeTadopuuna. Bzaumocssisb
TpéX OCHOBHBIX CEMAHTHUYCCKHUX COCTABJIAIOIINX XYJO0XKCCTBCHHOI'O KOHIICIITA
“Hunger” MOXXHO CXeMaTHYECKHU MPEACTABUTH CICAYIOIIUM 00pa3oM:

noTpeOHOCTh

‘l B CCKCC

Y

B TBOPYECTBE

Cxema 1. BzanmocBs3b ceMaHTHYECKHX COCTABJISIOUIUX
Xy10:KeCTBEHHOro KoHuenTta “Hunger”

O6pa3sl ['pacca, npeacrapisonne Xy10KECTBEHHBIH KoHUEeNT “Hunger”,
3pUMBI, KOHKPETHBI, OCS3a€Mbl U HATYPaJTHUCTUIHEI.

OpmHuM 13 coco60B BepOATLHOM perpe3eHTaINH XYI0’KeCTBEHHOTO KOHIICTI-
ta “Hunger” siBnsieTcs nepcoHU(UKALINS, TO €CTh 00pa3HbIii KOMIOHEHT KOHIIETITa
0azupyeTcsi Ha onuIeTBOpeHUU. OIYIIEBIsAs CBOM TOJIOJ, aBTOP MPHUITACHIBACT
€My KauecTBa KHBOTO YEIIOBEKa:

- HaxanbCTBO “wie lange blieb er vorlaut?” (19, 183);

- Bnactomooue “lief nichts anders gelten” (19, 183).

XyH0KEeCTBEHHOE OITMCAHHE TOJIOIA CITYXKHT JUISI BRIPAXKSHHUS TyBCTB, BOCIIO-
MHHAHWH U IIEPEKUBAHUN pacCKa3uHKa.

CpaBHeHue Takke sBIseTCs 00pa3HbIM KOMIIOHEHTOM HCCIIEAYEMOTrO KOH-
nenra. I. ['pacc cpaBHMBaeT CBOM rOJIOL;

— co 3BepeM ” das Nagetier” (19, 182);

— ¢ anekrpornpudopom “mein Hunger war nicht abzustellen” (19, 182-
183);

— ¢ UICTOYHUKOM O0JH U BIIOXHOBeHUS “als anhaltend nagende Pein undzu-
gleich als Quelle immerfort sprudelnder Inspiration” (19, 197).

Paccka3unk cpaBHUBAET ce0s TOJIOHOTO C OITYyCTEBIINM JIOMOM:

“hatte mich wie ein leerstehendes Haus besetzt” (19, 182).
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B cBoém pomane “Beim Hauten der Zwiebel” I'. I'pacc cozmaér teoputo
KHU3HEHHBIX OTPEeOHOCTEH, CKOopee Jjake BUAUMOCTb TEOPHH — IICEBIOTEOPHUIO,
Y TEM CaMbIM, CO CBOMCTBEHHOW €My UPOHHUEH, aHATM3UPYET CBOM TOJION SIKOOBI
C HAyYHOM TOYKU 3PECHUSL:

1. primdrer Hunger

2. sekunddrer Hunger

3. Kunsthunger

B knaccudpuxaunu I'onrepa I'pacca komuueckuii 3¢(eKkT BOZHUKAET B pe-
3yJbTaTe TOTO, ABTOP BBIACISACT TPH IMOJBUAA FOJIOJA ¥ ONIPEAETISIET 3Ty (PU3M0II0-
THYECKYI0 MOTpeOHOCTh (Hunger) HaydHbBIMU TEPMHUHAMM (primdr, sekunddr).

[IpoBenenHoe HamMu KCCIEI0BaHUE XYI0KECTBEHHOTO KoHIlenTa “Hunger”
MO3BOJISIET CAEJIATh CIEAYIOIINE BHIBOIBI:

— B OTJIMYME OT CJIOBAPHBIX CTATEH, I7le 3HAYEHHsI BBHICTPOCHBI B CTPOTOM
uepapxuu: (0CHOBHOE, IEPEHOCHOE, BTOpOCTENeHHOE 3HaueHue), y I. I'pacca Bce
TPHU 3HAUYCHMsI BEpOATM30BAHOTO KOHIENTa “Hunger” CTaHOBATCS PaBHBIMU T10
CBO€H 3HAYMMOCTH U CUJIE BO3AECHCTBUSI.

— obmras cema uccnemyemoro konnenra “‘Hunger” —norpedHocTs. I I'pacc
CUCTEMATU3HUPYET CBOM XyJOKECTBEHHBIH KOHIIENT, BB B HEM TpU BHJA
rojiojja — NOTpeOHOCTh B MUIIIE, CEKCE U UCKYCCTBE.

— MHUCaTeIb PENpEe3eHTUPYET XyA0KECTBEHHBIM KOHLENT “Hunger” ¢ 1mo-
MOIIBIO TaKUX CTHJIMCTUYECKUX MPUEMOB KaK: MEepPCOHU(DUKALNS, CPAaBHEHUE,
HUPOHMUS.
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